
Глава 17

Шаги Джули были легкими, когда она возвращалась в "Комнату закатов", где находилась
Грейс.

- Миледи?

Грейс безучастно смотрела в широко распахнутое окно, затем удивленно оглянулась на Джули.

- А, ты вернулась.

- Вы были так поглощены, миледи. На что вы смотрели?

- Хм? А, ничего. Просто странное ощущение.

Грейс снова посмотрела на горизонт, где медленно садилось солнце.

Над ним плыли неспешные облака, а высоко в небе парили птицы.

Тихий, мирный пейзаж.

И он вызывал такое чувство свободы.

Это всего лишь пустое поле.

И все же это поле производило положительное впечатление.

Травинки трепещущие на ветру, без каких-либо ограничений.

Неравномерно, по собственному желанию.

Бесконечные просторы девственной земли.

- Ммм, очень красивое место.

- Согласна.

Грейс чувствовала себя странно.

Ее повседневная жизнь была не богата событиями, совершенно обычная.

Но неделя, прошедшая с того дня, когда Грейс встретила его, была гораздо более красочной,
чем весь последний прожитый ею год.

Убегать, преследовать, трястись от страха, смеяться, снова пугаться.

И вот, словно на мгновение успокоившись, она оказалась здесь, в ожидании ужина с ним в его
особняке.

- ...Эта жизнь, на самом деле.

Я не могу понять.

Грейс безучастно смотрела на закат, ее глаза вдруг расширились.



- Ах, да.

Она не должна отвлекаться!

С запозданием она вспомнила кое-что, о чем совсем забыла.

* * *

- Хм... Он может быть разочарован этим.

Озабоченно пробормотала Грейс, теребя уголок аккуратно сложенного платка.

По мере приближения времени обеда она все больше нервничала от мысли, что у нее нет
подарка для Лукаса Блэка.

Она порылась в своей сумке и в конце концов нашла только одну вещь.

Носовой платок.

К счастью, шелковый платок был чистым, так как его только постирали.

Однако, сколько бы она ни смотрела на него, просто отдать его в таком виде ей было
неприятно, поэтому она поспешно нарисовала на платке маленький набросок.

Рисунок черного жеребца, изображенного на фамильном гербе Дома Блэков.

- В нем ваша искренность, миледи. Вы так хорошо его нарисовали, и я уверена, что Его
Превосходительство будет поражен, когда увидит.

- Но разве это не похоже на детскую шалость?

Поскольку Грейс продолжала сомневаться в себе, на лице Джули появилось упрямое
выражение, когда она ответила.

- Вовсе нет. Абсолютно нет. Какой ребенок может нарисовать такого элегантного жеребца со
столь гениальной точностью? С тем мастерством, с которым вы его изобразили, миледи, я
уверена, что этот замечательный рисунок можно продать где угодно за несколько сотен кру.

Благонамеренная, но преувеличенная похвала Джули рассмешила Грейс.

- Действительно, у талант льстить людям.

- Это мой лучший навык, скажу я вам.

Как раз когда Грейс собиралась сказать Джули, что у нее есть еще сотни талантов, кто-то
постучал в дверь.

- Грейс, я слышал, что ужин уже готов. Не желаете ли спуститься со мной?

Раздался Голос Лукаса Блэка.

Джули и Грейс разом вскочили. Затем их взгляды встретились.

Джули продолжала деловито проверять внешний вид Грейс, а Грейс была в замешательстве -
она не знала, что делать с платком в руках.



- Грейс, можно войти?

- Д-да! Пожалуйста, входите!

В конце концов, Грейс поспешно засунула платок в карман, хотя он все еще был сложен
аккуратным квадратиком.

Если бы она знала, что так случится, она бы, по крайней мере, купила с собой ленточку.

С сожалением, вызванным непредусмотрительностью, она молча наблюдала, как открывается
дверь.

Сердце в груди вновь заколотилось.

Грейс спрятала дрожащие пальцы, сжав руки в кулаки.

Джули побежала открывать дверь.

- О Боже!

Вскоре после этого она издала возглас, полный восхищения. Как она могла не восхититься,
когда перед ней предстало потрясающее зрелище.

С точки обзора Грейс, Лукас все еще был немного прикрыт открытой дверью, но когда он
сделал шаг внутрь комнаты...

Только тогда Грейс поняла, почему Джули так воскликнула.

- Это...

- Вообще-то, я приготовил их заранее и собирался отдать вам по приезду в особняк. Но
поскольку мы приехали вместе, я упустил момент.

Лукас подошел к Грейс и протянул ей огромный букет цветов.

Гиацинты разных оттенков заполнили взор Грейс.

Боже мой, цветы и Лукас Блэк.

Грейс сомневалась в своих глазах.

Затем, протягивая букет, который он держал одной рукой, Лукас сказал,

- За то, что приняли мое приглашение на наш первый совместный ужин, спасибо, Грейс.

Его голос был слишком вежливым, слишком мягким.

Его голос, похожий на гиацинт, настолько сладкий, что у нее закружилась голова, смешивался
с ароматом цветов.

- О, эм...

Грейс безучастно смотрела на букет цветов, который она осторожно взяла в руки.

Странное ощущение.



Цветы и Лукас Блэк.

Сочетание, которое она никогда не могла себе представить.

И она не могла поверить, что он приготовил этот букет специально для нее.

- Как и ожидалось, они похожи на цвет ваших глаз.

Тихо прошептал довольный Лукас, когда она взяла букет.

Ее лицо было спрятано за букетом, как будто зарыто, но не было похоже, что она испытывает
какой-то дискомфорт.

"Хороший выбор. Как и ожидалось".

Чувствуя гордость, не заметно даже для самого себя, Лукас улыбнулся

От его улыбки у Грейс еще больше закружилась голова.

"Почему этот человек так себя ведет? "

Она еще глубже зарылась лицом, ставшим ярко-красным, в букет благоухающих цветов.

"Возможно ли, что я... Я ему нравлюсь? "

...Не может быть.

Нет, это должно быть заблуждение.

Как он мог видеть ее в благоприятном свете после встречи с ее отцом и его грубого поведения?

И она постоянно совершает ошибки перед этим человеком.

Она упала в обморок, она упала на него, и что еще хуже - она даже поставила его в такое
трудное положение.

И после всего этого он снял свое пальто и предложил его ей.

Вместо того, чтобы прямо рассмеяться над ней.

- Вам... нравится?

...А теперь он даже дарит ей цветы.

Наблюдая за тем, как Лукас внимательно следит за ее реакцией, Грейс не смогла удержаться
от улыбки сквозь слезы.

Боже мой.

Был ли когда-нибудь в моей жизни мужчина, который бы так заботился о моем мнении?

Ни один другой мужчина никогда не относился к ней с такой заботой. Не было случая, чтобы
какой-либо мужчина пытался понять ее мысли.

" Странно. Это... Это так странно. Почему, почему... этот мужчина".



Сердце Грейс колотилось как ненормальное.

Правильнее было бы сказать, что она нервничала.

Что-то заставляло ее чувствовать себя подавленной, то заставляя ее сердце биться как
ненормальное, то замирать.

- Да, мне нравится.

Сжимая букет до дрожи в кончиках пальцев, Грейс подняла взгляд на Лукаса.

Мужчина, стоявший перед ней, улыбнулся, как будто почувствовал облегчение. Он уже не
выглядел таким пугающим, как раньше.

И от этого она чувствовала себя еще более растерянной.

- Тогда, может, спустимся и поужинаем?

Лукас вежливо протянул руку.

Большая рука с твердыми мозолями ждала ее.

- Да.

"Могу ли я... Могу ли я вообще сказать этому человеку, чтобы он разорвал брак? "

Впервые в жизни Грейс почувствовала себя немного - нет, очень сильно - потерянной и не
уверенной в собственном выборе.

* * *

Обеденный стол был накрыт снаружи.

Посреди сада, не очень большого, но, безусловно, ухоженного, возвышалась каменная
платформа с обвитыми виноградом колоннами, создавая романтическую атмосферу.

Но разве это все?

Десятки тонких свечей освещали дорожку, по которой шли Лукас и Грейс.

Грейс была потрясена.

Нет, но... Что это все значит?

И когда именно он успел все это подготовить?

Идя по этой дорожке, украшенной мягким светом свечей и цветами, она не могла не задаться
вопросом, правильно ли путем она вообще идет.

Это, конечно, не было ужасно, но...

"...Слишком много. Всего этого слишком много. "

Это была невероятно обременительная дорожка, освещенная свечами, заставляющая бы
любого подумать, что ему вот-вот сделают предложение.



В конце их ждал иностранный повар в большой высокой шляпе.

- Добро пожаловать, миледи и милорд. Очень приятно познакомиться с вами, прекрасная леди!

Поприветствовал их повар с черными волосами и аккуратно подстриженной треугольной
бородкой.

Затем он поклонился - отставив одну ногу назад, хотя его голова была слегка приподнята.

- Я - главный повар, тщательно подготовивший ваше сегодняшнее блюдо от всего сердца и
души, Котэ-амонт Ларджо Нернер Ла Денше к вашим услугам.

- Приятно познакомиться с вами, шеф-повар Котэ-амонт Ларджо Нернер Ла… Денше?

- Пожалуйста, зовите меня Котэ. Ах! Коте означает "красивый" на моем родном языке. Мне это
очень подходит, не так ли, миледи?

- ...А?

Грейс замерла при внезапном упоминании слова "красивый".

Кхе-кхе.

Тихо кашлянув, Лукас попросил Котэ-амонта сбавить тон.

- Котэ-амонт. Прекрати.

- Хахахахаха! У нас так давно не было гостей, что я, кажется, слишком разволновался!
Простите меня. Тогда, пожалуйста, проходите и наслаждайтесь ужином, приготовленным от
всего сердца

Котэ сделал шаг назад, еще раз поклонившись с отведенной за спину ногой.

Грейс тихо улыбнулась его преувеличенному жесту, и, когда Лукас выдвинул для нее стул, она
осторожно присела.

Лукас тоже сел напротив нее, и Котэ подал ему напиток с большой высоты, словно изящный
водопад шампанского.

У Котэ-амонта был странный талант наливать шампанское в бокалы, не позволяя ему
расплескать ни капли, даже если он держал бутылку на высоте около метра.

Грейс, наслаждающаяся этим зрелищем, как будто ей было весело, внезапно вздрогнула, а
затем посмотрела на Лукаса с извиняющимся выражением лица.

- Ваше превосходительство.

- Да, Грейс?

Когда он переспросил, посмотрев в ее сторону, Грейс вновь осознала, насколько он красив.

Он не из тех мужчин, у которых много разных выражений лица, а из-за шрама на одной из
бровей и на подбородке он, естественно, производил пугающее впечатление. Но, она не знала,
была ли это сила романтических свечей или нет, но эти резкие черты лица, казалось,



смягчились.

"Я все еще боюсь его, но я не могу поверить, что нахожу его красивым. Это тоже пугает".

Внутренне содрогаясь, Грейс попыталась говорить спокойно.

- Вы официально пригласили меня в свою обитель, но я не смогла подготовить для вас
ответный подарок.

- Ах! Я пригласил вас не для того, чтобы получить что-то взамен, Грейс.

Выражение лица Лукаса напряглось, как будто он услышал что-то неожиданное.

- Нет, но для меня было бы естественно отплатить за вашу доброту. В следующий раз я...

В этот момент Грейс замерла.

"В следующий раз? Будет ли следующий раз? "

Ее мысли были в полном беспорядке.

Посмотрев на Грейс, которая остановилась на середине предложения, Лукас спросил.

- В следующий раз?

- ...У вас есть носовой платок, ваше превосходительство?

Вместо ответа на вопрос Грейс указал на его пустой нагрудный кармашек.

Лукас, в свою очередь, тоже посмотрел на пустой карман и кивнул.

- Похоже, я забыл его, потому что был сосредоточен на своем галстуке.

В этот момент Грейс оживилась.

Она подняла голову и спросила.

- Хм, тогда... Ваше превосходительство, вы не могли бы извинить меня на минутку?

- Да?

Грейс поднялась со своего места и направилась к Лукасу.

Лукас смотрел, как она идет к нему, и тоже поднялся со своего места, когда она приблизилась.

Они стояли очень близко друг к другу.

Хотя... Она достает только до его груди?

Но, несмотря на ее маленький рост, Лукас чувствовал ее огромное присутствие перед собой.

Он и раньше преклонял колени перед некоторыми вельможами, включая Людвига, нынешнего
короля.

Сама Грейс, излучавшая такое присутствие, была удивительна.



Когда он качнулся на месте, Грейс подняла на него взгляд.

Ее фиалковые глаза, отражая тусклый свет, загадочно мерцали.

Когда глаза Грейс, похожие на утреннее небо, сощурились, и она застенчиво улыбнулась,
Лукас почувствовал, словно что-то сильно ударило его в грудь.

" ... Что это? "

Странная реакция сердца заставила Лукаса на мгновение замешкаться, и он сомкнул губы в
плотную линию, пытаясь скрыть свое смущение.

Но в этот момент она потянулась к его груди, именно с беспокоящей его стороны.

Он не знал, что это было - его инстинкты начали преобладать над разумом, или, возможно, его
глупую голову захлестнула атмосфера.

На краткий миг Лукас задумался... Может, взять ее за руку и притянуть в свои объятия?

Это маленькое, благоухающее тело, так близко от его объятий, казалось, полностью
парализовало его способность мыслить рационально.

"Могу ли я обнять ее?! "

Лукас бессознательно широко раскинул руки, взволнованное выражение окрасило его черты.

- Одну минутку...

Но в этот момент

Грейс что-то пробормотала у его груди.

Широкие раскинутые руки Лукаса замерли.

- Это мой носовой платок, но... я сама кое-что нарисовала на нем. Пусть это всего лишь
маленький кусочек ткани, но это все, что я могу предложить вашему превосходительству
прямо сейчас.

- Ах.

Уши Лукаса покраснели. Совсем чуть-чуть.

Серьезно, совсем чуть-чуть.

Хорошо, что Грейс не смотрела на него, поскольку она сосредоточилась на том, чтобы
аккуратно уложить квадратик платка в его нагрудном кармане.

В том состоянии, в котором он сейчас находился, Лукас посмотрел на небо и закрыл глаза.

И сказал сам себе.

"Ах... Я идиот. "
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